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e wszystkich powiesci o Napoleonie opowia-
\97 danje, z ktérego wiersz méj utozylem, zdaje

\? mi sig najblizszém prawdy, nie historycsnéj,

probowanéj aktami urzgdowemi, ale onéj zyjacéj
w sercach ludu, pomieszanéj z cudowno$cig, bez
jakiéj poczucie marodu pojaé nie moze zadndj oso-
bistosei wysokié;.

Rzecz ta spisana byla niewgtpliwie w domu in-
walidow, ze wspomnief jednego z tych ortéw dogo-
rywajacych przy grobie cesarza.

S znaki, po ktérych latwo rozréinié opowiada-
nie ludu od powiesci artystycznéj, a jednym z tych
nie ogladanie sig na forme, stowa z ust ludu ida
Jak lzy z oczu, jak westchnienie z piersi, sama
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prawda wychodzi na wierzch, a pigknos¢ jéj cata
w jéj nago$ci bozéj sie znajduje.

Gdyby pisarz francuzki ze samego siebie a nie
7z oshuchania sie albo po prostu z opowiadania hi-
storjg zomierska Napoleona utozyl, musiatby stuzyé
pod Napoleonem, inaczéj nastrajanie sie literackie
popsutoby mu sprawe.

W wierszu moim moze byé, iz uderzg czytelnika
wyrazenia wyszukaifsze, obrazowanie rozciaglejsze,
(nad czém sig zwykle nasz lud nie rozszerza) i dla
tego winienem przypomnie¢: ze to nie Polak opo-
wiada, ale Francuz, ktérego umyst pragnie by¢ za-
wsze ma wysokogci przedmiotu i w opowiadaniu
czuje sig obowigzanym do zupelnéj Swiadomogci
rzeczy. W usta naszego chlopa nie wlozyltbym wy-
razeh francuzkiego zolnierza. W charakterze na-
szych wiaruséw jest zawsze pewien rodzaj pokory
w obec czlowieka, czego Francuz nie rozumie; po-
stuszny ojczyznie, prawu, obowigzkom, szanujac
drugiego przypomina: ze mu jest réwnym i ze biada
temu, kto go z téj strony zadrasnie.

Napoleon jako cesarz by} stuchany, ale kochany
tyllko jako maty kapral — w ostatnié] wojnie wlo-
skiéj Wiktora Emmanuela zuawy przyjeli do swo-
jego putku — zeby polski wiarus do takiego po-

czucia siebie doszedl, potrzeba mu by¢, czém byta
niegdy$ szlachta polska, z ktéréj kazdy na zagro-
dzie réwnym byl wojewodzie.

Zomierz francuzki to dawny szlachcic polski,
moze mniéj wiarg, ale za to wiecéj rozleglejszg,
wszystkich ludzi bez réznicy stanéw mitoscig —
daj Francuzowi wysoko$¢ religijng dawnéj polskiéj
szlachty, a bedziesz miat jedynego chrzeScianskiego
rycerza.

Wiersz mdj pisatem w przekonaniu: ze przyno-
szac mysl Francyi, jéj najszlachetniejszéj siostrze
Polsce (jak sie cesarz dzisiejszy Ludwik Napoleon
wyraza) przypomne: ze nietylko Bég na niebie, ale
i ludy dobre sg jeszcze na ziemi, ktérym Opatrzno$é
wykonanie wyrokéw swoich powierza.

Braterstwo Polski z Francya, o ktérém zolierz
prawi, istnieje rzeczywiScie, i niedawno temu zda-
rzytlo mi sig stysze¢ z ust prostego czlowieka
w Auvergne:

»,Que voulez-vous? ne somimes-nous pas déja
unis sur autel pour le sacrifice, ou la France donne
le vin, et la Pologne le pain? ¢

Stowa Napoleona, ktére ponizéj cytuje, i jego

komentatora, dzisiejszego cesarza Francyi, dajg, o nim
wedle jego wyznania wyobrazenie.




O sobie samym cesarz w ten sposéb sig wyraza:
Kochany bylem przez wszystkich i spotwarzany przez

wszystkich.  CzytaliScie paszkwil Chateaubrianda,
wiecie wige, ze mi odméwiono nawet odwagi w bi-
twie. (Memoires de Rapp.)

Zarzucono mi otrucie Hocha, morderstwo Kle-
bera, zabdjstwo Dessaixa, i niema czemuby nie
uwierzono, do tego stopnia: ze gdyby dzi§ komu
przyszlo do glowy oglosié: zem porost szerscig i ze
na czterech nogach chodzg, uwierzonoby natych-
miast i powiedziano, ze to kara Boza jak na Na-
buchodonozora.

Co do legitymicznoéci Napoleondw cesarz wy-
raza sig w ten sposdb:

Wyszedlem z ludu i glos méj ma u ludu zna-
czenie; widzicie tych rekrutow, chlopskie dzieci, nie
pochlebiam im, owszem obchodzg sig z nimi surowo,
nie otaczajg mnie oni jak szlachta, ktéra sig ttu-
mami ci$nie do moich przedpokoi, Montmorency,
Noailles; Rohan, de Beauveau etc., a przeciez nie-
mniéj krzycza: vive 'Empereur! to znaczy, ze oni
i ja to jedno, ze we mnie oni widzg obroncg swego
przeciwko moznym.. (Memoires sur les 100 jours de
Benjamin Constant).

Stuzyé ojczyznie, zyskaé w przyszlosci jedna
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karte w historyi, o to cata moja duma. (Lettres
au directoriat du 25. Floridor, 14. Mai 1796.)

Nie przywlaszezylem sobie korony, podniostem
ja z blota, a lud wlozyt mi jg na glowe —
w Ameryce bytbym Washingtonem, we
Francyi mogltem byé tylko Washingtonem
koronowanym; korone zlozylbym osiggna-
wszy dyktature powszechng, do czegom
dgzyl ‘

Sylla obcigzony zbrodniami i Scigany przeklen-
stwem ludu, ustapit, ja zbieralbym tylko btogosta-
wiefistwa, ale do tego trzeba mi byto zwycigzyé
Moskwe — iluz to z czasem bole¢ bedzie nad mo-
jemi nieszeze$ciami i upadkiem; powtarzam, trzeba
mi byto zwyciezyé Moskwe. (Memorial.)

Pod Austerlitz datem wolno$¢ Alexandrowi, kto-
rego mogltem wzig$é do niewoli; pod Jena darowa-
tem tron domowi pruskiemu, ktéry moglem obali¢;
pod Wagram zaniechalem rozcztonkowania Austryi,
przeto iz cheiatem kiedy$ by¢ sedzig wielkiéj sprawy
ludéw i kréléw. (Memorial.)

Na wygnaniu stanowisko moje staje si¢ jasniej-
szém; — nieszczescia majg swoj heroizm i chwale.
Gdybym byt umart na tronie wsréd blasku mojéj
potegi, bylbym zagadks dla wielu, obecnie, dzigki
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nieszezg$cin, moga mnie sgdzi¢ na czysto. (Memo-
rial.)

Gdybym byt panowal podczas pierwszego, dru-
giego albo trzeciego podziatu Polski, bytbym uzbroit
caly m6j naréd na pomoc Polakom. (Stowa cesa-
rza do deputacyi sejmu warszawskiego 14. Lipca
1812.)

Francya nigdy nie uznala podzialéw Polski; —
oglosze waszg niepodleglosé, kiedy bedziecie gotowi
broni¢ praw swoich jako naréd z bronig w reku.
Zarzucano wam, ze w cigglych niesnaskach domo-
wych straciliécie z oczu dobro waszéj ojczyzny;
nauczeni wlasnemi nieszeze$ciami laczcie sig i do-
wiedzcie $wiatu: ze jeden duch ozywia caty nardd
polski. (Konsulat i cesarstwo.)

Przywrécenie Polski zdawalo mi sig zawsze po-
zadaném dla wszystkich panstw zachodnich. Poki
to krélestwo nie zostanie odbudowane, Europa nie
bedzie miata granic bezpiecznych od strony Azyi,
a Austrya i Prusy pozostang zagrozone ze strony
najpotezniejszego z mocarstw $wiata; idzie mi o do-
bro powszechne i nic osobistego mng nie powoduje;
nie pragne tronu polskiego ani dla mmie ani dla
moich nastgpcow; pragne, zeby Polska byta nie-
podlegla i wolng i do$¢ mi na chwale, zem jé sie

N,

dzwigngé dopomoégt; przedsigwziecie to jest za od-
legtego interesu, azeby Francya miala sie w nie
rzucaé bez uwagi, i owszem mysle: ze przywréce-
nie tego pafistwa nie sprowadzi wojny, ale moze
by¢ wynikiem wojny; w téj chwili wypadki zdajg,
sig popychaé rzeczy i wyznajg, ze rad jestem, iz
predzéj jak myslalem wykona sig my§l, ktérg zo-
stawiatem przysztosci. (Memorial de 1812.)

OBJASNIENIE POLITYKI CESARSKILJ

prrzez panujgcego dzis we Francyi Ludwika

Napoleona.

Mysla Napoleona bylo zastapié¢ u ludéw Europy
stan natury stanem spotecznym; wszystkie jego ra-
chuby polityczne zmierzaly do tego celu. ,Poki sig
bija w Europie, jestto wojna spoleczna,“ powiedzial
Napoleon; ,Sainte Alliance to mysl, ktérg mi wy-
kradziono, to przymierze swigte ludéw wyo-
brazanych przez kroli, a nie rodzin krélewskich
przeciw ludom.

Niespokojny jest dzisiaj sen ludéw Europejskich
Z przyezyny ziego, ktére nurtuje spoleczeristwo,

2 e e Y B
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i obawy nawet dobra, ktéreby okupic trzeba ofiarg,

z wlasnych oséb.

0! wy mezowie stanu kongressu wiedenskiego,
ktorzy$cie byli panami Swiata na gruzach cesarstwa,
rola wasza mogla byé chwalebng, alescie jéj nie
zrozumieli, podburzyliécie ludy w imieniu wolno$ei
przeciw Napoleonowi, wygnaliscie go z Furopy jako
despote i tyrana, powiedzieli ludom, z2 je oswobo-
dzacie i ze im pokdj przynosicie; ludy uwierzyly
wam na chwile, ale nie mozna zbudowaé nic sta-
fego na klamstwie i bledzie. Napoleon zamkngl
otchlah rewolucyjna, wyscie ja otworzyli jakoby za-
mykajac; — baczciez, zeby ta przepasé i was nie
pochloneta. 4

Zeby dzi§ dziala¢ nie potrzeba gieniuszu, prosty
rozsadek wystarcza. Przed trzydziestu laty, to jest
przed Napoleonem, trzeba bylo odgadywaé i przy-
sposabia¢, dzisiaj majac drogi wskazane, widzied,
pracowaé i zbierac.

Kiedy dazno$é do przemian (rewolucja) jest na
czele towarzystwa (jesli jest w naczelniku panstwa),
postepuje $miato do wytknigtego celu; kiedy jest

@ e ;
ludu, idzie zwolna, albowiem zeby weielaé sie
AL 700 a7 3 ;
zwaleza¢ musi przeszkody na drodze stojgce; w pier
WSz razi z : -
ym {ame lud pozwala sobg rzgdzi¢, w drugim
chee byé rzadzacym. <

; Rodzaj ludzki, powiada Pascal, to czlowiek, kt-ér);
. . . . ?
nie umiera nigdy i wiecznie sie¢ doskonali.

; Henryka IV., Ludwika XIV., Carnota:
1‘Napoleona, czyliz nie ma obowigzkéw do dokona-
nia w Europie? maz ona wyczerpywaé sily swoje
w w.alce J€j wlasnych synéw przeciw sobie? niJe
przyjdzie dzied, w ktérym rzgdzacy nig, mus.i zro-,
zumie¢ rolg swego narodu, i przy kazdéj ugodzie
potozy¢ na szalach swéj miecz Brennusa na l*o‘ $¢
cywilizacyi. e

Francya

Polska, ta siostra Francyi,

weigz do poswiecen
otowa, wecigz wi Z

El- - » weigz wielkoduszna, moze spodziewaé sig
1sk1ego zmartwychwstania.

Ludwik Napoleon Bonaparte.

Des idées Napoleoniennes, —- Bruxella r. 1839




XV

Takie sg stowa Francyi, wypowiedziane przez
jéj przywodzeow, o ktérych szczero$ci. sam tylko
czas ‘$wiadezyé moze. Nam nie pozostaje, jak czy-
taé w nich prawde serc francuzkich, nie zalezgca,
od os6b, ktére jg oglaszaja.

CESARZ.




trasznych historyi pod noc sie nie stucha,

§'@) Przeto iz potém dziwne $nig sie mary, -

9 Gdy slucham bajek, $nig mi sie poczwary,
I niby widze jeczacego ducha,
Ktory za sobg dlugi lancuch wlecze,

A czego dotknie jak ogniem wypiecze;
Ja wole raczéj sluchac o czém inném,

Napoleona jakoto przypadki;

Ktory niedawno temu tak byl stynnym,
I czego jeszceze zywe chodza $wiadki,
Jak wy Jozefie; i cala gromada
Zwrdcila. oczy na starego dziada. —

Wieczor juz pdézny, a gadacby dlugo,

Skraca¢ zwycieztwa nie moim zwyczajem;
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To lepiéj powiem wam historya druga,

Jakom wedrowal rozstawszy si¢ z krajem,

Jak przeplywalem po morskich glebinach,
Kiedym cheial stuzyé w jezdzie na delfinach.

Albo wam jedne opowiem bitewke,
Pod Szampobertem gdzie zabraklo kuli,
I gdziesmy z prochu zdmuchnawszy panewke,
Bagnet na bagnet na komende kiuli. —
Nie, nie, nie chcemy, jedna to za malo,

Powiedz Jozefie historyje cala. —

Nie bylo rady, stary wstal ze snopka,
Na ktorym siedzial i potoczyl wzrokiem;
Tym wzrokiem jakim patrzy sie na chlopka,
Zolnierz co kule z drzewa ma pod bokiem,
[ na ktérego obliczu zostala

Stoczonych bitew niezatarta chwala.

Pod pachy ujal sie za kamizole,
Jak zolierz kiedy tornister nawdziewa,

[ w ktory wklada wychodzacy w pole,

Bogactwo, jakie zwykle z soba miewa;
To jest: koszule, boty, garsé tabaki,

I wosk 1 nici i czasem list jaki...

Spojrzal 1 oczy do nieba obrocil,
Podumal nieco, westchnal razy pare,
Wilosy do gory obfite odrzucil,

I nie zwazajac czy mu dadza wiare,
Rzecz swa rozpoczal w sposobie takowym

Ze cho¢ juz znane, zdawalo sie nowém.

Widzicie, Cesarz pochodzil z Korsyki,
Ktora jest wyspa ztad bardzo daleko,
Gdzie w skwarze slonca jakby sréd Afryki
Ludzie sie ¢odzien jak na roZnie pieka,

I maja zwyczaj, a nikt ich nie przeprze,
Ze lada za co kluja sie jak wieprze.
Matka cesarza, kobieta na $wiecie,
Dos¢ kiedy powiem klekajcie narody!.. .
A przy tém fines jak to rozumiecie,

Juz sobie w glowie ulozyla wprzody :
Zrobi¢ go ksiedzem, za takim powodem :

i <o i gt R
= e e s




6

7Ze jéj sie w ogniu $wiat $nit przed poroden.

Ktory to sen byl jakoby proroczy,
Przeto go cheiala stuzbie odda¢ bozéj;
Albowiem wowezas bylo nieco gorzéj,
I ksiedza ani$ poswiecil na oczy,

I tak juz bylo, ze ax zycie brzydlo,

Bo ludzie Zyli we Francyi jak bydio. —

A teraz baczcie: ze w téj sprawie byla
Dziwna historja, bo czyliz podobno,
rZeby $mier¢ tylu przy nim polozyla,
A przed nim tylko miala czes¢ osobna ?

Musial mie¢ sposob zeby sréd kul gradu

Tak sobie chodzi¢, rzecz ta bez przykladu.

Ja mialem tego oczywista probe,

Jak pod Eylau widze go tak zywo...
W szarym surducie te mala osobe,
Jak nieprzyjaciol mierzy perspektywa,
T méwi: niezle, a tu grad kartaczy,

I posroéd dymu $wiata nie zobaczy.

7

Co weiaZ jak glupi patrzal sie w cesarza,-
Nawet i wtedy gdy brat lyZke strawy,
Ziwazajac Ze mu nic sie nie wydarza,
Pewny byl, Ze gdy na tém miejscu stanie,
Juz mu sie zlego pewno nic nie stanie.
Toz kiedy cesarz zstepowal ze wzgorka,
Na jego miejsce widze 6w juz kroczy,

A tu paf kartacz, jak go lunie w oczy,
Poszedt. .. biedaka zmiotlo naksztalt piorka,

i A 2

Z czego mam dowdd wyrazny w potrzebie,
e

: :

Ze cesarz sekret mial tylko dla siebie.

Oto dla ezego nawet jego blizcy,
Jak Bezie, Diurok , Lamn, ludzie ze stali,
Co najdzielniejsi wyborowi wszyscy,
Jakby orzechy z drzewa upadali;
A jego zadna kula nie uderzy,
Znac Ze byl stworzon na ojca Zolnierzy.

I zreszta nikt go nie widzial z galonem,

Rang nie przechodzil, wiedzg w wojsku calém
Majac dwadziescia trzy lat pod Tulonem,

5

Ot62 w tém miejscu kamrat moj ciekawy,
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Juz byl od dawna starym jeneralem,
I nieprzyjaciol uczyl bez zaplaty,

Jak sie odbywa manewry z armaty.

Potém sie nagle w armii wloskiéj zjawil,
Malefki, szczuply, wodz Zolierzy w biedzie;
Ledwie Ze przyszedl, inaczéj sie wiedzie,
Plaszcze,, kamasze i boty nam sprawil,

I my$l z nim razem przybyla wesola,

Bo armia byla juz jak robak gota. —

Koledzy, rzek! nam: otéZ jestem z wami,
A teraz w droge, za pare tygodui,
Wezmiemy gore nad Austryjakami,
I armija jako$ odzieje sig godniéj,
Kto chce w porzadnéj wystapi¢ odziezy,
Do Medjolanu ma is¢, gdzie ta lezy...
I poszli za nim, Francuzi zbiedzeni,
Jak dziady, wnet si¢ podniesli na stopy;
Bosi i nedzni, podobni do cient,
Na Austryjakow, co sa silne chlopy,
Jak napadali, przechodzi rozsadek,
Kiedy Napoleon rozgrzal im zoladek.

9

ByliSmy w kraju marmotow, w téj jamie,
Gdzie w kolo géry, woda co sto krokoéw,

I kedy $mialo powiem a nie sklamie,
k) A o i ,
Ze ludzie chaty maja $rod oblokéw,

Pokryte szyfrem czarnym jak tablice,
A chlopi nosza fraki i szlafmyce.

Kiedy Napoleon, ktory w owe czasy
Nie byt Napoleon, ale Bonaparte,
Armaty radzil naszym WZzIigsS¢ na pasy,
I drze¢ si¢ na te wierzchy z drzew obdarte,
Dzieci ojezyzny gdy traba zagrzmiala,
Jakby po murach osy tak szly dziala.

Od chlodu, glodu, ciagnac tak dwie doby,
Niejeden w przepasé potoczyl sie $mialek ;
To nic, grzmi traba, niebo jak z ﬁja}ek,
A géry gdyby z srebra pierwszéj proby.
W6dz na osielku czlapie, chlopek przy nim,

I gwarzac duma, a my swoje czynim.

Noc i dzieh w marszu, paf! na Montenotte,
Tarrach! na Lodi, Rivoli, Arkole;

A et
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Co prawda, piekna zadal nam robote,
7olnierz na niego patrzal jak zak w szkole,
Gdy na most whiegal niosac sztandar chwaly,

Ktory kartacze na kawatki rwaly. —

Tak Austryjakéw bil kedy napotka,
Zabieral dziala, jaszezyki i kassy,
e uciekajac owa biala trzodka,
W drodze gubila szaki i obcasy,
A Zolnierz chetnie znosil trudy, poty,

I do zwycieztwa nabieral ochoty.

I tak porosla armija w pidrka nowe,
Bo cesarz, ktory przytém byl czlek zdolny,
Mieszkahcom prawo oglosil takowe:
Ze odtad kazdy nar6d bedzie wolny,
Przeto po drodze mielismy weiaz fety,
I przepadaly za nami kobiety. —

7 kohcem kampanii jak rzekl tak sie stalo,

Ttalia nasza, wszystko pierzchlo przed nim,

T.aski co Zylo na kleczkach blagalo,

11

Gdy trzysta bebnéw zagrzmialo pod Wiedniem :
Austryjacki cesarz wnet byl gotow, 7
Podpisa¢ pokéj z armija Sankiulotow, —
’ I kt6Z tu potém twierdzié sie o$mieli:
Ze to czlek zrobil bez pomocy bozéj,
Méwie wam, ze jak chleby w Ewariqelii.
Tak sie Napoleon wciaz bywalo mnoka, ‘
Dowodzi we dnie, w noc sie nie poklada,
JuZ tu, juz owdzie, nie Spi i nie jada. /

Wiee wojsko widzac co Jest 1 co bylo

Za ojca sobie go przysposobilo.

AZ tu panowie ci z Dyrektorjatu
Widzac to, rzekli: zle i coraz gorzéi
o ‘ gorze),

N pielgrzym bierze rozkazy z za $wiata
I w koficu lape na Francyi polozy,
Trzeba 80 wysla¢ na Orient, niech plynie
ZwycieZy, dobrze, lepiéj jesli zginie.

Tak zapisane bylo juz na niebie,
Lecz to nie wszystko, zobaczymy wiecéj,
2*




12

Przed marszem zebral Zolnierzy przed siebie,
Jako byt djablow porobil z zajecy,
Zebral i chleba rozdawszy po szezypcie,

Rzekl: Francja biedna, bedziem jes¢ w Egipcie.

Gdzie prosty Zolnierz wyj$¢ moze na ksiecia,
I zamki pobraé i grunta na planty,

Naprzod ! ta ziemia cala jest do wziecia,
Marsz! naprzdd, setne krzykuely sierzanty,
Liste mienng czytajacy z skryptu;

Marsz, marsz! i Tulon, droga do Egiptu.

Anglicy stali na morzu z okrety,
Gdys$my wsiadali na francuzkie statki,
I Bonaparte stal, kapelusz zdjety,
Jak gdyby kogos z géry bral na swiadki,

T rzekl: ze gwiazde swa ma na niebiosach,

A pickny dzieciak byl w tych dlugich wlosach.

Jak rzek} tak bylo, przepltywajac morze,
Jak pomaranhcze Maltesmy zerwall;
/6dz jak Napoleon proznowac nie moze,

A% tu i Egipt, naprzéd bracia, daléj,

13

Daléj na brzegi, huczy znana néta,
I sztandar idzie ze znakiem koguta

W Egipcie maja olbrzymy za krole,
W zlocie o zloty oparte wezglwek,
A wojska wigeéj moga wywies¢ w pole,
Nizeli lasy nasze wyda¢ mréwek;
Albowiem kraj to, dos$¢ powiedziec tyle:
W ktérym Genijusze sg i krokodyle.

) Gdzie piramidy buduja w pustyni,
W ktorych ich kréle pochowane leza,
I ktorych zawsze trzymaja na $wieo,
Co im powszechnie wielka radogé czyni,
Lecz o to mniejsza, wédz nasz na wysiadném
Méwit, a my$my stali jak przed Zadnym.

Dzieci! kraj ktéry bierzemy w téj dobie,

£) (o) )

; .
Owoz Francuzi, przypomnijcie sobie,

Zescie wy bracia $wiata a nie wrogi,
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7e wam nie slawa krotkotrwaly blyszczec,

Lecz zbawiaé ludy przystalo, nie niszczec.

Mimo to, Egipt jak rozlegly caly,
Gromadne ludy wpo6l nagich bez liku,
Ktore go Kebir Bonaberdis zwaly,

Co znaczy sultan paf, paf, w ich jezyku,
Kiedy ich trwoga powszechna nagabla,
Bonapartego bali sie jak djabla.

“Tak ¢6z?... tak wielki Turek do fortelu,
Daléj do czardéw wola¢ djabla Mody,
I ktéry jemu stuzyt w razach wielu,
Na bialym koniu jezdZacy bez szkody,
W plaszezu, ktorego kula nie przeszyje,
I bij sie z takim co powietrzem Zyje. . ..

Do takiéj tedy uciekli sie sztuki
Owe olbrzymy, myslac Ze nas zjedza,
Owe Araby, owe Mameluki,

I owe djably co w tych krajach siedza,

e

i sty
A ¢6z, powiedzcie, gdy wam rzecz nie tajna,
Czy to nie byla sprawa nadzwyczajna?

Im sie zdawalo: Ze to duch podziemny,
Ktéry genjuszom dowodzi skrzydlatym,
I wyobrazal sobie 6w lud ciemny:

b
Ze w mgnieniu oka przelata nad $wiatem,

Ze ich krolowe Sciga jego zgraja,
Chciwa brylantéw jak golebie jaja. —

I byly bitwy, sto djabléw straszliwe,
Pod Alexandrja, Gizeh, Piramidy;
A piaski grzaly nas jak pieklo Zywe,
Cho¢ palmy z dala sterczaly jak dzidy,
I cienie byly co niemogy krzepic,
I wody byly co ich i psu nie pi¢. —

I az do tego kraju nieboszezykow,
Kedy tysiace kamiennych pomnikéw,
Jak djabléw kazdy tam podpiera wzgorek,
I rzecz szczegdlna, straszna moc jaszczurek.
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Gdy my sie bawim w tym przekletym skwarze,
Tymezasem Anglia urznela nam psote,
I by nas popiec jak kasztany w Zarze,
Pod Abukirem spalita nam flote;
A wiec do Indu idzmy inng droga,
Gdzie sie brylanty walaja pod noga.. .

Idziem, tymezasem Moddy rodem z piekla,
Pod Dakrem sprzagt sie z powietrzem traktatem,
I tak wygrana pewna nam uciekla,

I defilada poczela sie zatém,
Do kraju cieniéw w kompletnéj paradzie;
Co dmuchnie taki wietrzyk, to nakladzie.

Zolierze marli jak muchy dokola,
Inni lazili nedzni jak szkielety,
Bladzi, znedznieli, pochylone czola,
Raz wraz dudnialy polne lazarety,
Tylu umiera, tylu zmartych lezy,
Jeden Napoleon byl jak réza swiezy; —
Na wlasne oczy wojsko to widzialo,
1 czyZ to wszystko zwyczajnie sig dzialo?
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A teraz druga historja... w Paryzu,
Kedy sie szajka krzykaczow ujada,
Zapominajac o biednym zolierzu,
Tymczasem Francja liczny wrég napada,
Armija rozbita rzuca broh, ucieka,

Kiedy zabraklo ojczyznie czlowieka. —

Czlowiek byl zdala, tak nadwezas zwano
Napoleona, cho¢ to zle widzicie,
Bo ja i drugi moZe mieé to miano,
Lecz on mial swojg gwiazde na blekicie,
Czlowiek, to glupstwo co mi w uchu dzwoni,
On mial swa gwiazde i wszystko co do niéj. ..

Pod Abukirem, gdzie bez zadnéj straty,
Dokonat czego nikt juZ nie dokona;
Gdzie stu tysigcom polamal bulaty,
Ostatni zagrzmial grom Napoleona,
Armijy turecka w wody morskie wrzucil,
I rzekt: ojczyzna wola, czas, bym wrécit; —

Ot tu dopiero bieda, 7al, tesknota,
Bo on byl nasza wesoloscia wiecie:

st GG Y,
Tawentalz
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KaZdy sie Zolnierz widzial jak sierota,
Bez ojca, matki, zostawiona w Swiecie;
Kleber wziat w reke sztandary podarte,
Byl to maZ wielki, lecz nie Bonaparte.

1 ten nie dlugo dowodzil, albowiem
Zamordowano go, przy czém nie bylem,
Za co byl zbojca nie karan olowiem,
Tylko mu baguet zasadzono tylem,
Kara zwyczajna za podobne winy,

Rodzaj egipskiéj widac gilotyny. —

Jaka to meka, méwicby szeroko,
Kto za$ nad zbrodniem chce zazy¢ litosei,
Niech mu da wody, a wnet bledne oko,
Wérod nieskonczonéj zmruzy przyjemnosci.
Ale do$¢ o nim, mamy jeszcze wiele,

By nas bawily takie bagatele.

Jak przeby! morze zaiste pociecha,
Pod nosem Anglii nasi si¢ przesuna;
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Napoleon wstapil w tupine orzecha
Ktora si¢ zwala i byla fortuna.
Przeplynal morze i do Francyi dobil,
I to on niby bez kogos to robil ?

Y

L c62? w Paryim rzekt do szajki radnéj,
KiedyZ krzykacze z $wiata kpié przestang, ?
7 Francyi kapuste robia szatkowana,
Porzadek w armii widze bardzo ladny;

To tak nie idzie, tu rada zaplaci,

h)
Zolnierze do mnie, won wy adwokaci!. ..

Gdy weszla dziatwa jak djably brodacze
Bagnety naprzéd, bebny hukly w sali,
Az Grachus, Brutus, Kato oknem skacze,
Drudzy jak trusie w kacie posiadali,
A inni jeszeze chylkiem, chylkiem w nogi,
Sztylety w kupe zebrawszy i togi. — :

b)

I zaraz potém zostawszy konsulem,
Podnidst koscioly, czes¢ powrécit prawa,
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Jako od dziecka spogladal sie z bolem,
Na te paryzka religije krwawa,

I znowu dzwony zawisty na sznurach,
I glosy nosi¢ poczely po chmurach.

T wszysey byli radzi primo ksieza,
Ktérych gnieciono jako w stepie krupy,
Secundo kupey, Ze pokdj zwycieza,

I Ze zsypywa¢ mogg pieprzu kupy;
Tertio panowie, ktérych weiaZ zcinano,

Nie przymierzajac jak na lgkach siano.

I wszyscy byli niestychanie radzi,
Ze juz pewniejsza stala sie sadyba;
Austryjak czy Prusak kiedy nos wysadzi,
To jakby piskorz szed} na wieloryba,
Huz go! Marengo, raz, dwa, poszli w katy,

Ani im czasu dal zapali¢ lonty. —

Dosé, pokdj, pokdj, zakwitly rowniny,
Ozas biale koSci ze ziemi pozmiatac,
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Krélowie k’sobie robig slodkie miny,

I ludy niby chea sie z soba brataé,
Wtedy on gwiazde ktoéra mial nad glowa,
Sciagnal i nazwal legia honorowa.

Gdy$my wrécili, Francja nasza cala
Zmieniona, ze jéj rozpoznac nie w stanie,
Francja sie jemu w ramiona oddala,

Jak dziewcze gdy sie oprze na hulanie,
I byla radesé, ceremonije przytém,
Jakich nie bylo pod niebios blekitem.

Kardynalowie Rzymscy w karmazynach,
Przez Alpy jada do niego umyslnie,

Wojsko zwyeciezkie $piewa o wawrzynach,

Lud bijac w dlonie po drogach sie cisnie,

Ha! patrzciez, jednéj zapomnialem rzeczy,
Na ktora umyst zdumia sie czlowieczy.

W Egipcie, wiecie, na gorze Mojzesza,
Na ktoréj czleczek czerwony sie zjawil,
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Napoleon patrzy: Ze sie co$ nan wiesza
Czerwone, jakby we krwi to pokrwawil,
Na stopy jego weszlo, potém wyzéj,

I taki, tylki, do ucha sie zbliZy.

I mowi: ujrzysz swiat przed soba w, pyle,
Cesarzem Frankow bedziesz, krélem Wlochow,
Holendry, Niemey, innych ludéw tyle;

Polske powrdcisz i wydzwigniesz z prochow.
Moskwa przed toba nie podniesie glowy,
Przed toba orle legii honorowéj!. ..

Ja nie wierzylem nigdy téj powiesei,
Ale slyszalem od innych Zolnierzy,
Ktorzy od innych znéw te mieli wiesei,
Kto chce niech wierzy, kto nie, niech nie wierzy,
Owszém mowiono, ze ten czlek nie duzy,

Za posrednika do gwiazdy mu stuzy.

Wiec koronacja: druga w Medjolanie,
Naprawde tryumf poczal sie Zolnierzy,
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Kto umie czyta¢ wnet range dostanie,
Pensje, wlasnosei, kto to dzi§ uwierzy ?
Legja zolnierzom téz grosza przywiodla,
I ja pobieram jeszcze z tego zrodla.

Po Europie kedy przeciagamy,
Narody ku nam wyciagaja rece,
Kolumny, ognie, tryumfalne bramy,
Lisci debowych nie stalo na wience,
Zolnierz na bramach swe nazwiska czyta,

Zaprawde , rzecz to byla znakomita.

Napoleon wszystkich ogrzal i przyodzial,
Wojsko prawdziwa bylo elegancja;
I niedostatek owy gdzies sie podzial,
Gdyby cheial srebrem brukowaltby Francja,

A co narobil drég, mostow, praw onych,

Palacow, portéw, okretow, uczonych. . .

7Ze mial rodzine, siostry jeszcze panny,
Ktorych przyszlosci nie mogt lekcewazy¢,




Chcial przeto klopot pozbyé nieustanny,
I po cesarsku hojnie wyposazyé,
Zebral nas tedy i rzekl familiarnie:

Czyz moi bracia maja 2zyé tak marnie?

Wyeciagac¢ reke przed obce przychodnie,
Coz wy myslicie dzieci w tém zdarzeniu ?
Ja chce by kazden byl przyodzian godnie,
[ jak ja chodzil we zlotém odzieniu,
Trzeba by w kazdym kacie Europy,

Zostal $lad ducha i francuzkiéj stopy.

To sie rozumie i dos¢ na téj radzie,
Wiedzial on jakiéj zazywaé podniety ;
Wiwat zagrzmialo w tuileryjskim sadzie,
Péjdziemy lowi¢ krélestwa bagnety,
Whbrew jego woli czyzby mruknal ktory,
Gdyby na ksiezyc, to drap sie do gory;

Szczesciem dla wojska Ze projekt takowy,
Napoleonowi nie przyszed}l do glowy. —
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Zreszty jak wiecie, kazdy Francuz prawie,
Jest filozofem nie siegajac nieba;
Kocha, pracuje, mysli téZ o slawie,
I wie Ze predzéj p6zniéj umrzeé trzeba.
Przeto gotowos¢ wszelka wnet sie jawi,

Kiedy sie cesarz w jeografia bawi.

Oto najlepiéj rzecz wyjasni¢ cala:
Gdzie Francuz kétko nfachnie na stodole,

To na klepisku miejsce w owém kole

Juz sie krélestwem bedzie nazywalo.
Czasyz to blogie i ba¢ sie tu kuli,
Ilu marszalkéw bylo tylu kroli. —

Ja sam sie tego napatrzal bez konca,
Rodzaje krolow, ksiazat liczne plemie,
Co przy nim byly jako blaski slonca,
Ktore tak $wietnie wznioslo sie nad ziemie,
I wiem Ze dzieci nie z kroélewskich matron

7 pomoca boza grabaly sie na tron.

Zwycieztwa slysze¢ byla to rzecz bloga,
Pod Austerlic szto jakby na balu,




b

Pod Eylau z Moskwy nie uszla mi noga,
Jezioro cale puscil po Moskalu,

Napoleon zamknat ich jak ryby w miechu,
Wreszcie pod Wagram trzy dni bez oddechu.

Cesarz sie zdalo Ze $ciagngl miecz boZy,
Przez jemu tylko znajomy trafunek,
Gdzie sie zamachnie tam armije poloZy,
Ztad dlan i zolierz wielki mial szacunek,
Zreszta zolnierska rzecz wodza szanowac,

A Napoleonska rzecz byla panowac.

Mniejsza z tém, kiedy co dni w kalendarzu,

7 7zohierzy wodzow mielismy tak wielu,
I kiedy kazdy mégl mu rzec: cesarzu!
Jak wy mowicie do mnie przyjacielu —
I odpowiedzial kazdemu w szeregu,

I jak zwyczajny czlek sypial na sniegu.

Zreszta wygladal powtarzam na czleka,
Cho¢ nieruchomy stal w gradzie kartaczy,
7 lorneta w reku zawdy sie zacieka,

A Zolnierz widzac to na $mierc nie baczy,

I stoi pewny i bez Zadnéj trwogi,

Prosto jak gdyby mu przytwierdzil nogi.

Ja nie wiem jaki on mial sekret w slowie,
Zadnéj nie powie nam nadzwyczajnosci,
A przeciez kiedy bY%Valo co$ powie,
To jakby czémsci$ rozgrzal nam wnetrznosci,
I armia wdzieczna szla wroga nie liczac,
I upadala Vive I’Empereur krzyczac.

A teraz powiedz kto$ madry z sluchaczy,

Ze to po ludzku wszystko wytlomaczy. . . .

Ano tak wiecie, jako Jozefina,
Ktoréj bron BoZe co zarzuci¢ slawie,
Lecz z urodzenia juz byla nieprawie,
A cesarzowi trzeba bylo syna,
Wiec na wies¢, Ze sie z zona ma rozchodzic,

Jely sie pany $wiata za 1by wodzic.

I wybral sobie Austryjaczke Zone,
I byla feta i w rok syn jak z karty,
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I to dzieciatko ledwie narodzone,

Juz bylo krélem taki Bonaparty,

Paryz wsrod nocy jak bialy dzien $wiecial, -
I balon do Wloch nad chmurami lecial.

Ale moskiewski cesarz obrazony,
Ze wzia$é nie raczyl jego siostry brzydkiéj,
Daléjze swoich szukac¢ na wsze strony,
I znalazl Anglia, Iud co rohi tytki,
I pieprzem handel wiedzie i bawelna,
I kedy tylko szacher tam go pelno.

Owoz Napoleon rzekt do armii gniewny,

Trzeba raz wreszcie skonczy¢ z onym drobiem,
Zolierze! idZzmy i Zolnierz by} pewny :

e ostateczny w koncu pokdj zrobim.
Wszystkie stolice znane wam, Zolnierze,

Proécz jednéj Moskwy i te sie zabierze.

W tym celu zebral armija z Francyi naszéj,
I z réZnych ludéw, co mial ksiazat, kroli,
Ze jak swiat Swiatem tak wiele kamaszy,

Nie przechodzilo razem ziemskiéj kuli,
Trzeba by¢ pewnym, Ze pamie¢ nie tudzi,
Na rewii przed nim przeszlo miljon ludzi.

Hurrah! i Moskwa jak jest calkowita,
Jak jeden czlowiek naraz sie porwala,
Kozackich koni niekute kopyta,
I zwierz i ptastwo slowem Moskwa cala,
W mglach czarne kruki mkng po niebios stropie,
A dolem Azja przeciw Europie.

7 nami Austryja, Bawarja i Sasy,
Polska i Wlochy, a toz $wiat pokleknie ;
Wszystko schlebialo Francyi w owe czasy,
I ku nam $mialo sie, to bylo pieknie,

Tak zlote orly wysoko lecialy,
Wyzéj sztandaréw Europy calé).

Polska z rado$ci zda sie oszaleje,
Oddala dzieci, oddala grosz wdowi,
Kiedy Napoleon zrobil jéj nadzieje:
Ze utracona wielko$¢ jéj odnowi. . .
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I odtad dzielim z Polska bohaterstwo,

I na wiek wiekdéw zawarte braterstwo.

Wreszcie krzyknela armija Moskwa nasza!

Wechodzimy strojni, srebro, zloto kapie,
Idziem i idziem, armija ptastwo splasza,
Moskala Zeby jednego nie zlapie,

AZ naraz mury, stawaja Zolnierze,

Ta sama Moskwa zkad sie ten znak bierze.
(dzie nie przesadzi chocby sie i rzeklo:

Ze bitwa pod nia byla bitwa wsciekla.

Cesarz zmieszany byl i troche blady,
Czerwony czleczek ponos rzekl mu hola,
Za predko orle przeleciale$ pola,
Za wiele ufasz! orle boj sie zdrady,
Wiec pokdj zgoda, lecz kohczmy zaszczytnie,
Zawrze sie pokdj, jak sie Moskwe wytnie.

Naprzod! krzyknely tysiaczne sierzanty,
Moj plaszezyk juz byl podszarzany ladnie,
Na lokciach biale przegladaly kanty,
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Obuwie widze lada chwila spadnie,
Albowiem drogi i punkta przechodne,

Po prawdzie méwiac, nie byly wygodne.

Pierwsza pozycja szla przy wielkim rowie.
A nie zabraklo armii animuszu,
Cho¢ przy téj pieciuset armat rozmowie,
7 samego huku krew buchala z uszu;
Tu trzeba odda¢ Moskwie sprawiedliwosé,

2 - . . . . . P,
Ze miala wielkie meztwo i cierpliwosc.

Naprzod i w galop puscil sie ze sztabem,
To sie znaczylo Zeby braé¢ redute;
Gdy krzyknal, czlowiek chocby jak byl slabym,
Zdrowie w te jedne odzyskal minute;
Toz pulkownikéw, adjutantéow spadio,

"Los dla tych ktérzy znaja abecadlo. . ..

Zwycieztwo ! krzycza , Moskali pobito,
Chociaz zwycieztwo zaplacone setnie. . .
. Francuzi, Moskwa, leza jakby Zyto,
Kiedy je w polu ostra kosa zetnie,
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On nadbiegl, w krag sie otoczyt narodem,

Onby uglaskat krowe z wilczym glodem.

I szybko wszystkie przechodzi szeregi,
A gdy sie zbliza Zolnierz ani zipnie,
Temu i temu srebrny order legii
I tam i owdzie wlasna reka przypnie,
A gdy za wasy targa swe brodacze,

7 rados$ci zolierz $mieje sie i placze.

Naprzod do Moskwy! idziem, ziemia tetni,
Ledwiesmy weszli po wyjsciu Moskali,
Ktorzy co mogli wyniesli najskrzetniéj,
A% naraz Moskwa z stu miejsc sie zapali,
Palace w gruzy walg sie, dym, ognie,
Zle, gdy tak idzie, to Moskwa sie wzmognie.

Dosé tego, wracaé, co kto mogh to zlowit, *

My$my z Kremlinu zabrali krzyZ zloty;
I kazdy Zolierz wnetby sie odnowil.

I do porzadnéj dobral sie kapoty,

Lecz zima nasze ogarnela skrzydlo,

Ktoréj uczone nie zwachalo bydlo.

DopieroZ nedza wszelka, sie wysili,
Hi! wicher wsciekly, oby do dom wroci¢ e
Niejeden zziembly broh musial porzucic,
Po ktéra drugi pewnie si¢ nie schyli,
I kazdy sobie sam wybiera Sciezki,

Dragony, Gidy, wszystko poszlo w pieszki.

Konie, furgony, czernia si¢ pod $niegiem,
A na nie kruki zlatuja sie glodne,
I owa armia juZ nie szla szeregiem,
Rece przy ustach trzymajaca chlodne,
Kto w mréz przystana}, Smiercig to przyplacil,
Wtedy i cesarz gwiazde z oczu straci.

Biedak on patrzal z Zaloscig serdeczng,
Ze orly jego wziely droge wsteczng.

I tak idgcy halt! przy Berezynie,
1'& tu wam king si¢ na najswietsze slowo,
Ze jak $wiat Swiatem, odkad czlowiek ginie,
Nie patrzal nigdy na nedze takows,
Nie widziat tylu zniszczonych obozéw,
Dziak i jaszczykow i ludzi i wozéw.
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W zadymce w $niegach na polu. obszerném, R :
I Egiptezyki zna¢ Ze los sie zaciat
()

I pod tém niebem tak niemilosierném. — e
zaciemnila gwiazde mgla péinocna,

Broh, dziala, wscieklém przemrozone zimnem, Najodwazniejsi jeszcze orlow strzegli

< )

Parzyly rece jak ogien w dotknieniu, Chwaly francuzkiéj i tych co polegli

Powieki marzly w wietrze snieZnodymnym,
Szron spadal z wiatru po kazdém westchnieniu. Paley niemoZna bylo wyprostowaé
. | . . 5 ; ‘ )
I tamby arniija przepadia po prostu, ‘ Ani sig rozgrzaé, chyba jedno przy nim
. gl g % )
Gidyby Polacy nie bronili mostu. Bo cho¢ my braci przestali Zalowac¢
DL s ac,
I konajacych druhéw ni e
1 yeych druhéw :
Ach! ten most pomme, gdy wszystko co Zylo, Wi J )_ IS e R 1S
niebezpieczenstwie gdysmy go spostrzegli
Wnetesmy k’niemu ostatkami biegli.

Furgony, baby, konnica, piechota, ;

Niepowstrzymane w jeden raz sie zbilo,
Nagle sie w samym srodku zagibota ;

Ha! gin, przepadnij , dniu ty i godzino,
Leca w kry, lody, krzycza, tona, ging. . ..

To téz méwiono, Ze gdy noc zapada
)

Kiedy sie gwiazda ostatnia zamroczy,

Cesarz samotny rece tak zaklada,

I w tym dniu strasznym nad te $niegi, tomy, I jak groch lzy mu cisng sie na oczy
: ; v o)
On bez niczego stal tak nieruchomy. Za tymi braémi co po $niegu ging
J
A teraz powiedz kto badz masz sumienie, Za swoja biedng Zolnierska rodzina
Czy to nie bylo wyZzsze przcznaczemie?
Alijanci nasi procz Polski braterskiéj,
Jak czlek czerwony rzekl zdradzili podle,
Jeden nam tylko hulan bohaterski

Patrzac na strate skarbow i przyjaciol,

Hej wszystko poszio zmarnowane do cna,
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7 proporcem swoim dosiedzial na siodle,
Krzykacze przytém w niebytnosci naszéj,
Chcieli w Paryzu nagotowac kaszy.

O czém gdy cesarz powzigl wies¢ niemylng,
Rzekl: badzcie zdrowe dzieci, ja powréce,

Francja mnie wola, na chwile was rzuce,

I w sankach $niegiem przemknal sie przez Wilno.

A wojsko za nim wiodac wzroki glodne,
Prawdziwie bylo milosierdzia godne.

Nieporzadkowi nikt nie mogt przeszkodzié,
Jeneralowie, ktorych on wychowal,
Zlotem wykarmit, pétad obladowal,
Natychmiast za by poczeli sie wodzi¢,
I pletli glupstwa pasibrzuchy owe,
A kozak z dzida najezdzal na glowe.

I znowu gorzéj, a w tém cesarz wraca,
Nowa stworzywszy armije jak z pod ziemi,
I znowu orzel nasz piorka wyzlaca,
Przeciw nam ludy, ale my nad niemi,

Dl

Dopiero bitwy jakich pamieé nie zna,
Bautzen, Liitzen i okolo Drezna.

I znowu dawne wroécily nam lata,
Slawne marszami i ciezkich dziat grzmotem,
Tylu walecznych wynioslo sie z $wiata,
Lecz wy koledzy pamietacie o tém. . ..
Nedze, zwycieztwa, odnoszone wspolnie,

I chwale ludéw, a Francyi szczegolnie.

Nad Napoleonem znéw $wiecila gwiazda,
Gdzie cheiat przechodzil z swa armija zwyciezka,
Przyszedt, zobaczyt, skinal, dzieci! jazda. ..
Nieporuszony czasem, zimnem, kleska ;

Co do mnie po téj kampanii moskiewskiéj,
Czulem sie jakby odmlodzony, rzezki!

Ale w té] chwili przyszla rzeez wainiejsza,
Anglia nam sztuke wyprawila nowa,
Z Austryja , Prusami, Moskwa,, to tam mniejsza,
Cho¢ w Moskwie ludzi zjadaja surowo,
Rzecz ktoram slyszal z rzadowych rapportow,

) 2 7
Ze ludoZercéw tam jest do stu czortow.

3**
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Wiec ¢6Z tu, z wszystkich stron widoczna zdrada, T pokazaly sie choragwie biale,
Sami Francuzi w koncu zle sie biora; I otworzyly sie przed wrogiem bramy,
Przeciw nam w lidze Bernadotte, Moro, : Jedne po drugich nieszczescia sie szczebla,
Austrya zwyczajnie jak Austrya odpada, Wiec cesarz zegnal nas pod Fonteneblo.

Klamia, zawodza , komedyje graja,
T ogladaja sie i napadaja. ... Slysze go jeszeze, resztki gwardyi staréj,

Wydaly z serca cichy placz rzewliwy,
Wtedy na wieksza on zasluzyl chwale, Jak w grob chylily sie orly, sztandary,
Niz gdy zwycigzal Niemey, Wschéd,, Hiszpany, I by} to pogrzeb casarstwa prawdziwy,

Niz gdy Europe zawojowat cale, 7 olbrzymdéw niegdy$ poteznych niestety,

Prowadzac wojne czasu serc odmiany, Staly juz tylko jak gdyby szkielety.

Gdy nawet wlasni przed wrogiem si¢ plaszeza,

On stal jak straszny lew z ryczaca paszczi. — I ja uczulem Ze mi }za upada,

; ) ; g v ) I po szerokiéj téj sie stacza bliznie,

1 mial my$l wrogéow pod Paryz zaprosic, S K :

R e, Gdy rzekl: zolnierze! zabila nas zdrada,
1 pod stolica wycia¢ do ostatka, e , ; :
A Coem. g 1 Lecz sie ujrzymy tam w meznych ojczyznie,
A potém armii i Swiatu oglosié: & .
; T : , I reke podni6st na niebo nad soba,
Ze ta ostatnia bitwa bitew matka, e
£ : Chmura okryte szara jak zaloba.

I bylby wygral z pewnoscia batalje,

i 7 1 kupey kanalje. - ;
R e ke Poczém cheial umrzec i trucizne zazyl,
Ziudzili zdrajey lud i miasto cale, By nie znecano si¢ nad Napoleonem,

Skrecili umys} cesarzowéj saméj, Lecz juz widocznie sam Pan Bog tak zdarzyl,
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Zeby nie gingl zwyklych ludzi zgonem,
5 (i : oo 7 nim Francja, Zolhierz is

Lecz 2eby wszelki przyjal los przeciwny, : Francja, 0¥nler7 ognia chrzezony chrzestem,

Antyb, Grenobla, Lion, ParyZ, jestem.

Jak Jezus Chrystus na gérze oliwnéj.

Rzekt i lud podtosé predko z siebie zmazak,

Trucizny tyle zazyl, zeby strula i Mk R
YRRy e Oni mysleli Ze Francja zniszczona,

Caly bataljon, a jemu nic przecie,

A cesarz tylko kapelusz pokazal,
I juz w ParyZu nie poswieé Burbona,
Na widok orléw izy sie w oczach perla,

|
il Mozecie mysleé co ta piers nie czula,

Tak najzupelniéj samotna na swiecie,

¢ dosé , cesarz po téj probie dzielnéj 4 NS
L Ale ) L J’l 3 e . I'armia ludu ciagnie pod Waterlo. . ..
il Sam wreszcie poznal, Ze jest nieSmiertelny. |

Tam wspominajac trzeba by¢ jak z glazu,

I w 16dece jako orzecha tupina Armija co niegdys$ nad Europs wladla,
Ruszy} na wyspe Francyi nieodlegla, Ta gwardja stara upadla od razu,
A wierna za nim ruszyla druzyna, . I Napoleonska gwiazda tam pobladia,

I serc miljony za nim z Francyi bieglo, Gorzéj, zagasla, los cesarz przemdgl,
Patrze¢ jak predko wyladuje z Elby, Trzykroé sie rzucal by zginaé i nie mégt.

I kiedy przyjdzie czas wynosic¢ strzelby.

Stracone, cesarz przywolal Zolierzy,

A% naraz okrzyk: oho jest, znéw stoi, I kazat ogien zapali¢ ogromny,
Bezbromny, ot tak wroécit do swych synéw, I te sztandary, ktérych tyle lezy,

Spojrzat i dusze znéw porwal do czynéw, Kazal popali¢ od fez nieprzytomny,

I biedne orly plonely pozarem,
Krzyczace niegdys nad bitew obszarem.

Ruszyl i wnet sie Europa zbroi,




Reszta juz znana, cesarz na Helenie,
Dziesie¢ tysiecy stop nad poziom morza,
Moéwig ze umarl, a ja méwie Ze nie,
Tylko sie nad nim pelni wola Boza,

A teraz wiecie co to imie czyni,

Imie Napoleon znaczy lew pustyni!

Wszystko com mowit jest prawda tak szczera,
Jak Ewangelia, inne rzeczy glupstwo,
Cokolwiek o nim historja zawiera,
Jestto po prostu zdrada i przekupstwo,
Bo kedyz takie narodzone dziecie,
By krwia swe imie pisalo po $wiecie,
I ktore czolem z gwiazdami sie mierzy,

Wiwat Napoleon! wodz, ojciec zolnierzy.

Gdy stary skonezyl jeden ze shuchaczy
Wiesniak zapyta, jakZe to cny druhu,
Zescie pod Moskwa $rod gradu kartaczy,
W rowie tym ciasnym zostali przy duchu,
— Tego ja niewiem, jak wyszliSmy z grzmota,
AleZz bo wiecie, armija to piechota. —

4

A do stu harmat! drugi wiarus wrzasnie,
Szybko powstawszy na drewnianéj nodze,
Jedna pidchota, a to$ mi rzekl wlasnie,

A ja ci codzien méwie i dowodze,

2 . . . .
Ze$ sie mdj stary z pamiecia rozminal,

Albo rozsadek twdj dawniejszy zginal.

Jakto? a wowezas, gdy rzez dlugo trwala
1 Zohierz padal pod dzial ciazkich grzmoten,
Czy to nie jazda zdobywala dziala,
Stary kolego, czy$ zapomnial o tém?
A Miurat, bracie, tylkoz sie zastanow,
A Poniatowski, a 6w putk hulanow,
Kiedy ostrogi obie w konia wpoil,
Raz, dwa, i wroga jak jablko przekroil,
Z téj szarzy Polska moglaby by¢ dumna,
I kul armatnich nazwa¢ si¢ kolumna.

Niech zyje cesarz! pijmy jego zdrowie,
Szpiega tu nie ma, nie pojdzie, nie powie,
— (Cicho — on umarl, rzecze sluchacz drugi,
Wzrok po zebraniu potoczywszy dlugi,
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A Dni zycia kazdy pewien dzial dostawa,
& il
On umarl, prawda, lecz nie jego slawa,
! Umarl Napoleon bitw i Francyi chwafa,
i SR 4
Czlowieka nie ma, lecz gwiazda zostala!
| Porto Ferajo 1860.
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